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Vigil: every Saturday at 5:00 PM. Confessions follow. Divine Liturgy: 10:00 AM on Sunday.

Bulletin # 45 Sunday, June 8, 2025 Tone 7
Today’s Scripture Readings THE DESCENT OF
Matins Gospel: John 20:19-23 THE HOLY SPIRET
Liturgy: Epistle: Acts 2:1-11 FGNT(?D‘:{ GOST
Gospel: John 7:37-52, 8:12 :

Parish Schedule

14 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession
15 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy
21 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession
22 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy
28 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession
29 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy
29 Sunday  5:00 PM Bishop's Dinner in St. Seraphim of
Sarov Cathedral; Santa Rosa, CA
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Dear Visitors: A warm welcome to those who are worshiping with us!
We invite everyone to join with us for lunch after the Liturgy.
DHoporue Moctu: Tenno NpUBETCTBYEM TEX, KTO CErO4HS MOIUICA C Hamu!
Mol npyrnawaem Bcex nocne nuUTyprum Ha obLuyto Tpanesy.

Place a notice in the hulletin | Support our Bulletin
Email priest@tserkov.org or call (650) 326-5622 If you are interested in sponsoring the Bulle-
Notices must be submitted no later than tin, please contact the church office for the
Thursday for the following Sunday. dates you want. Immediate payment is not re-
quired, but advance reservations are needed.
The donation is $25 a week; $100 a month.




% TPOMNAPH

Antudon 1, raac 2: HebGeca
MIOBENAIOT ClIaBy Boxmuro,
TBOpEHHE ke pyKy Erd Bospemaer
TBEPb. *

(*  Monumeamu  Bozopoouywl,

Cndce cnacu Hdc.)

JIéHb 1OHU OTpBITAET TIArdja, M
HOIIb HOIIM BO3BEIIACT pasyM. *

Bo BCro 3éMITIO M3BIJIE BEIIAHHUE HX,

Y B KOHIIBI BCEJICHHBIA IIaroibl VX.
*

Cnasea Omyy u Ceiny u Ceamomy
JIyxy, u HblHe u NPUCHO U 80 6EKU
6exkos. Amuns. *

TROPARL A

First Antiphon (Tone 2): The
heavens are telling the glory of

God; and the firmament proclaims
His handiwork. *

[* Through the prayers of the The-
otokos, O Savior, save us.]

Day to day pours forth speech, and
night to night declares knowledge.
* Their proclamation has gone out
into all the earth, and their words to
the ends of the universe. *

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, now and ever
and unto ages of ages. Amen. *

AHTHGOH 2, mcaaom  19:
Venpmmur 18 Tocnoas B AEHB
[IeYaay, 3alUTAT T UMa bora
HNakosis. *

(* Cnacu not Yméwumenio bnaeuti
nowowwisa Tu: anunyua.)

ITocner ta nmomomps oT CBATaro, u
or Cuodna 3actynut 1. * Jlact i
Tocnoaw o cépaily TBOEMY, U BECh
COBET TBOI MCIIOJHMT. *

Second Antiphon (Tone 2): The
Lord answers you in the day of
trouble; the name of the God of Ja-
cob protect you. *

[* O Gracious Comforter, save us
who sing to Thee: Alleluia!]

May He who sends you help from
the sanctuary and give you support
from Zion! * May He remember all
your offerings, and fulfill all your
plans. *

AnTH(OH 3, mcanom 20, raac 8:
I'ocriogu, cunoro TBOE BO3Be-
CEITUTCSI 11aph, U O criacéHUuu TBOEM
BO3paayeTcs 3em0. *

(* Bracocnosén ecu Xpucmeé booice
HAW, Udce npemyopwl 1068Ybl A6IEU,
HU3NOCIAd8 UM OyXa ceamdeo, u
meému yio6étl ecenénuyio, Yenoge-
Kontobue cudaea Tebe.)

Third Antiphon (Tone 8): In Thy
strength the King rejoices, O Lord,

and exults greatly in Thy salvation.
%

[* Blessed art Thou, O Christ our
God, who hast revealed the fisher-
men as most wise by sending down
upon them the Holy Spirit; through
them Thou didst draw the world



XKenanue cépana ero aaa ecu emy,
¥ XOTECHUS YCTHY €r0 HECH JIMIIVI
ero. *

ko mpemBapin ech erd 6maro-
CIIOBEHHEM OJIAarOCTBIHHBIM, I10-
JIOKAJI €CH Ha TIjaBé erd BEHEI] OT
KaMeHe 4€CTHa. *

into thy net. O Lover of Man, Glory
to Thee!]

Thou hast given him his heart’s de-
sire, and hast not withheld the re-
quest of his lips. * For Thou dost
meet him with goodly blessings;
Thou dost set a crown of fine gold
upon his head. *

Bxoanoe:

Bosuecrnica, T'ocnomm,  CHIIOIO
TBOEIO, BOCIIOEM M TIOEM CHIIBI
TBosl.

Introit of the Little Entrance:

Be exalted, O Lord, in Thy
strength! We will sing and praise
Thy power!

Tponaps Tpouusl, riac 8

bnarocnoBén ecu, Xpucré boxke
Haur,/ VDKe IpeMympbl JIOBLEI
saBneid,/ HusmociaaB um  Jlyxa
Cesararo,/, W TéMH  YIIOBIIEH
BCeNCHHYW,//  YenmoBekomooue,
crnaBa Te0e¢.

Troparion (Tone 8):

Blessed art Thou, O Christ our
God, who hast revealed the fisher-
men as most wise by sending down
upon them the Holy Spirit; through
them Thou didst draw the world
into thy net. O Lover of Man, Glory
to Thee!

Cnasa Omyy, u Cony, u Ceamomy
IDxy, u HulHe, U NPUCHO, U B0 BEKU
8ex06. AMuHb.

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, now and ever
and unto ages of ages. Amen.

Konnak Tpouuel, riac 8

Erna cuusmén s3piku cius, / pas-
JeJSAIe SI3hIKA BRIMHWN: / erna ke
OTHEHHBIS S3BIKU pa3fasiie, / B Co-
€IMHEHNE BCS TIPU3BA, // ¥ COTIIACHO
cnasum Bceecpsitaro /lyxa.

Kontakion (Tone 8):

When the Most High came down
and confused the tongues, He di-
vided the nations; but when He dis-
tributed the tongues of fire, He
called all to unity. Therefore, with
one voice, we glorify the all-holy
Spirit!

Bwmecrto Tpucssitaro:

Eminer Bo Xpucra kpecticrecs,/ BO
Xpucra obnexocrecs,// aluMITyna.
(Tpwxpr).

In place of the Trisagion:

As many as have been baptized
unto Christ have put on Christ. Al-
leluia! (3x)



anocTON
IIpoxumen, raac 8:

Bo Bcro 3éMITIO M3BI/IE BEIAHKE UX,
W B KOHIIbI BCEJIEHHBIA TIarOJIbl UX.

Ctux: Hebeca mnoBémaror ciaBy
Boxuio, TBopéHHe ke pyky Ero
BO3BEIIACT TBEP/Ib.

EPISTLE

Prokeimenon (Tone 8):

Their proclamation has gone out
into all the earth, and their words to
the ends of the universe.

Verse: The heavens are telling the
glory of God, and the firmament
proclaims His handiwork.

HesHuna 2:1-11

Acts 2:1-11

[Tpu nacrynnenuu nus [Istunecar-
HUIBI BCE OHU OBUIM EAMHOIYIITHO
BMecTe. [ BHE3anHO cAenancs mym
c Heba, kKak OBl OT HECYUIEerocs
CUJIBHOTO BETpa, U HAIIOJIHUJI BECh
JIOM, TJie OHU Haxoauiuch. U siBu-
JUCh UM pa3JeisIoIMecs S3bIKH,
KakK Obl OTHEHHBIE, ¥ TIOYHJIH 110 OJ1-
HOMY Ha KaXJIoM 13 Hux. U ucrnosn-
Humuce Bce Jlyxa Casroro, u
HayaJId TOBOPUTH HA UHBIX SA3bIKAX,
kak Jlyx naBan um nposenieBats. B
Uepycanume ke  HaXOIUJIUCH
WNyneu, monu HaOOXKHBIE, U3 BCS-
Koro Hapoma moxa Hebom. Korma
clenancs STOT IIyM, coOpancs
HapoJ, ¥ NpUIIEN B CMATEHUE, HOO
KQKJIbII CIIBIIIAT UX TOBOPSILIHUX
ero HapeuueM. W Bce m3ymisnuce
U TUBUJIACH, TOBOPSI MEXTY COO0TO:
CUU roBOpsAILIKE HE Bce M ['anue-
sHe? Kak sxe MBI CIIBIIIAM KaxKIbIH
cOOCTBEHHOE Hapeuue, B KOTOPOM
pomwiucs. [lapdpsue, u Munsuae, u
Emamutel, u xutenu Mecomora-
muu, Uyneu n Kannagokuu, [Tonra
u Acun, Opurnn u Ilambrmn,
Erunra n yacrei JIusuu, npumnexa-
nmx Kk Kupunee, u npumenmue u3

When the day of Pentecost had
come, they were all together in one
place. And suddenly a sound came
from heaven like the rush of a
mighty wind, and it filled all the
house where they were sitting. And
there appeared to them tongues as
of fire, distributed and resting on
each one of them. And they were all
filled with the Holy Spirit and be-
gan to speak in other tongues, as the
Spirit gave them utterance. Now
there were dwelling in Jerusalem
Jews, devout men from every na-
tion under heaven. And at this
sound the multitude came together,
and they were bewildered, because
each one heard them speaking in his
own language. And they were
amazed and wondered, saying,
“Are not all these who are speaking
Galileans? And how is it that we
hear, each of us in his own native
language? Par’thians and Medes
and E’lamites and residents of Mes-
opota’mia, Judea and Cappado’cia,
Pontus and Asia, Phryg’ia and
Pamphyl’ia, Egypt and the parts of
Libya belonging to Cyre’ne, and



Puma, Mynen um mpo3enuThl, Kpu-
TAHE W AapaBUTSHE, CIBIILIUM UX
HAIlUMH SI3bIKAMHU TOBOPSIIUX O
BEJIUKUX Aenax boxunx?

visitors from Rome, both Jews and
proselytes, Cretans and Arabians,
we hear them telling in our own
tongues the mighty works of God.”

Aammnyua, raac 1:

Cnosom  Tocmoguum — Hebeca
yrBepanmiacs, u Jyxom ycr Ero
BCS CJIa UX.

Crux: C nHebecé mpuspé I'ocnodm,
BHUE BCS CBIHBI YEJIOBEYECKHUSL.

EEdHCENHE

Ot WNoaHHa 7:37-52, 8:12

Alleluia (Tone 1):

By the Word of the Lord the heav-
ens were established; and all their
hosts by the Spirit of His mouth.

Verse: The Lord looked down from
Heaven and saw all the sons of
men.

GOSPEL

John 7:37-52; 8:12

B mociaenHuii ke BeIUKWUN IEHB
npasnHuka crosu1 Mucyc u Bo3ria-
CHUJI, TOBOPS: KTO KAXKIET, UIH KO
Msne u neit. Kro Bepyer B Mens, y
TOTO, KaK cka3aHo B Ilucanum, u3
YypeBa MOTEKYT PEKU BOJbBI KUBOMU.
Cue ckazan On o Jlyxe, Koroporo
HMMeIu TpUHATH Bepyromiue B Hero:
160 emi€ He 0110 HA HUX [lyxa CBs-
Taro, noroMy uro Mucyc emé He
OblT TpociaBiieH. MHorue wu3
Hapo/ia, yCIIbIIIaB CUU CJIOBA, TOBO-
punu: OH TO4YHO TIpopok. [pyrue
TOBOPWIM: 3TO XPUCTOC. A HHBIE
rosopunu: passe u3 'anunen Xpu-
croc punér? He ckazano nu B [1u-
CaHUU, 4YTO XPUCTOC MPUJIET OT Ce-
Menu JlaBunosa u u3 Budneema, us
TOTO MecTa, oTKyaa Owut JlaBuna?
Urax npouszonuia o Hém pacrnps B
Hapoze. Hekoropsle u3 HUX XoTenu
cXBaTUTh Ero; HO HUKTO HE HaJO-
w1 Ha Hero pyk. Urak cinyxurenu
BO3BPATWJINCh K  II€PBOCBSILEH-

On the last day of the feast, the great
day, Jesus stood up and proclaimed,
“If any one thirst, let him come to
me and drink. He who believes in
me, as the scripture has said, ‘Out of
his heart shall flow rivers of living
water.”” Now this he said about the
Spirit, which those who believed in
him were to receive; for as yet the
Spirit had not been given, because
Jesus was not yet glorified. When
they heard these words, some of the
people said, “This is really the
prophet.” Others said, “This is the
Christ.” But some said, “Is the
Christ to come from Galilee? Has
not the scripture said that the Christ
is descended from David, and
comes from Bethlehem, the village
where David was?” So there was a
division among the people over
him. Some of them wanted to arrest
him, but no one laid hands on him.
The officers then went back to the



HUKaM ¥ (apucesM, U CUU CKa3allu
UM: JUIs 4yero Bbl He npusenu Ero?
Ciy>XUTenu OTBEYaJIi: HUKOTJa ue-
JIOBEK HE TOBOPWJI TaK, KaK ITOT
Uenoek. dPapucen cCKazald UM:
HEY>KEJI1 U Bbl IPEIbCTUINCH? Y Be-
poBan i1 B Hero xto n3 HauajbHU-
KoB, unu u3 ¢apucees? Ho srtot
HapoJl HEBEXK/Ia B 3aKOHE, MPOKJIAT
oH. Hukomum, npuxomuBIIMi K
Hemy Houbl0, Oy 1yun OJMH U3 HUX,
TOBOPUT MM: CYAUT JM 3aKOH HaIll
YEJIOBEKA, €CIIN MPEX/IE HE BBICTY-
IAI0T €T0 U HE Y3HAIOT, YTO OH Jie-
naet? Ha 3To ckazanu emy: U Thl HE
u3 lNanunen nu? paccMoTpu U yBH-
aunib, yto n3 [anunen He mpuxo-
TuT popok. Omnsite roBopun Mucyc
K Hapoay M ckazain um: S cBer
MHpY; KTO nociuenyer 3a MHoOo, TOT
He OyJIeT XOAUTh BO ThME, HO OyJIeT
HMMETb CBET JKU3HHU.

# eCHONCHHS

3agocToiiHUK, riac 4-i

Panyiics, [aprrie, MateponéBcTBeH-
Has CllaBO: Bcska 00  ym00000-
pamaresnbHas OyaroryiarojmMBas ycra
BETHICTBOBATH He MOTyT TeOé meTn
JIOCTOWHO; HH3YMEBACT K€ YM BCSK
TBoé PokmectBO pasymeéru. Témke
Ts cornacHo craBuM.

IpuyacTHbl:

Jyx TBou bnarwii HacTaBuUT M3l Ha
3¢MITI0  TIpaBy. Autmnyma.  Ad-
auiayua. AJumiinyua.

chief priests and Pharisees, who
said to them, “Why did you not
bring him?” The officers answered,
“No man ever spoke like this man!”
The Pharisees answered them, “Are
you led astray, you also? Have any
of the authorities or of the Pharisees
believed in him? But this crowd,
who do not know the law, are ac-
cursed.” Nicode’mus, who had gone
to him before, and who was one of
them, said to them, “Does our law
judge a man without first giving him
a hearing and learning what he
does?” They replied, “Are you from
Galilee too? Search and you will see
that no prophet is to rise from Gali-
lee.” Again Jesus spoke to them,
saying, “I am the light of the world;
he who follows me will not walk in
darkness, but will have the light of
life.”

HYMHS

Hymn to the Theotokos:

Rejoice, O Queen! Glory of mothers
and virgins! No mouth, however
sweet or fluent is eloquent enough
to praise you worthily! Every mind
is overawed by your childbearing.
Therefore with one voice we glorify
you!

Communion Hymn:

Thy good Sprit shall lead me in the
land of righteousness. Alleluia. Al-
leluia. Alleluia.



IOE'hHABNCHHA ANNOUNCEMENT S

PemoHT KPBbIII B XpaMe H HEPKOBHOM 3aJ1€

VY Hac HavaMch PEMOHTHBIC paOOTHI MO MMOJIHOW 3aMEHE KPBII HAIIIETO Xpama H
IIEPKOBHOTO 3ajla. DTO MACIITa0HBIN U JOPOTOCTOSAIIMIA MPOCKT, KpaliHe He00X0-
JUMBIH JJI1 COXPAHEHUS IIEIIOCTHOCTH HAIINX CBATHIHBb U KOM(OpTa BCEX MPUXO-
KaH.

[Ipocum Bac MPUHATH MOCUIIEHOE YYaCTUE U TTOAEPKATH 3TOT TPY/ IEAPBIM I10-
xepTBoBaHUeM. Kaxknoe napoBaHue, KakuM Obl CKPOMHBIM OHO HH OBLIO, UMEET
00JIbIIIOE 3HAYCHHE: BMECTE MBI CMOXKEM 3aBEPIIHUTh Pa00Ty KauyeCTBEHHO M B
CPOK.

HanomuHaeMm 0 HE0OX0IMMOCTH COOIIOIATh TOTIOIHUTENIEHBIE MEPEI BHUMAaHUS H
0€30MacHOCTH Ha TEPPUTOPUH CTPOUTEIbHOU mtomanku. Ocobast mpocsda K po-
JUTEIISAM: He OCTaBJIsAlTe ieTeii 6e3 MPUCMOTpa U HE MO3BOJIAHTE UM UrpaTh psi-
JIOM CO CTPOUTENBHBEIMHI MaTepuaiaMyd U MHCTpPYMEHTaMu. beperute apyr npyra
Y TIOIICP’KUBATE TIOPSAOK B 3TO BpeMs peMoHTa!

Roof Repairs in the Church and Fellowship Hall
We began extensive roof replacement work on both our church and the fellowship
hall. This is a large-scale and costly project, but it is essential to preserve the in-
tegrity of our sacred space and ensure the comfort of everyone who worships here.
We kindly ask you to contribute what you can to support this endeavor with a
generous donation. Every gift—no matter the size—matters greatly. Together, we
can complete this work efficiently and with excellence.
Please remember to exercise extra care and follow all safety guidelines while on
or near the construction area. A special request to parents: do not leave children
unattended and keep them away from scaffolding, tools, and work zones. Let us
care for one another and maintain order during this important project!

Jletnsisa Tpanesa

B nerHue mecsiipl, BMECTO IPUBBIYHOTO 00€/1a B LIEPKOBHOM 3ajie, MbI Oy-
JIEM IIpeiiaraTe TONbKO Ko(e u 0yrepOponsl. [Ipurnamaem Bac Ha €rkoe
YTOILEHHE U IPUATHOE 00IeHNE B TEIIBIN NoieHb. biarogapum 3a noxu-
MaHHeE U jKeJIaeM BaM 0JIaroCIOBEHHOTO JieTa!

Fellowship Lunch during Summer

During the summer months, instead of our regular lunch in the church hall,
we will be serving coffee and sandwiches only. Join us for a light refresh-
ment and good fellowship in the warm afternoons. Thank you for your un-
derstanding, and may you have a blessed summer!



JleTHsis pacnpoaaxa Bemeil 1 kHur 18-19 urousn

Mbi ¢ brnazodapnocmuvio npuHuMaem noJicepmeosanus eewell u knue!
Beuu, koTopbie Mbl IPMHUMAEM:

e  onexKIa e TOBaphpl U1 Malbllled W JAeTel:
e 00yBB omexna, oOyBb, aKCecCyapbl; WI-
e  akceccyapbl PYIIKH, TTa3JIb1, HTPBL; KOJISICKH, ET-
e [OBCIMPHbIC H3JICIHS cKkast MeOelb (HanmpuMep, CTYIIBUUKI
e KyXOHHass W JOMAIIHAS TOCyJa AT KOpMJICHHA, Kpecia-Ka-

(Hampumep, dYallkW, TapeiKu, Ka- YalIKH. ...)

CTPIOJIM ¥ CKOBOPOJKHU, ITOCYya. . ) o JII00BIE JApyrue TIoOJIC3HBIC U Kayde-
e  MenKas KyXOHHasi TEXHUKa (Hampu- CTBCHHEIC BEINH 111 IOMa U Cajia

Mep, OJICHICPBI U COKOBBDKHUMAITKH ) ¢  Ka9CCTBCHHBIC KHUT'H

o JACKOPATUBHBIC BTN
Mebenv u opyzue maxcénvie, KpynHvle npeomemsl NPUHUMAIOMCA MOJIbKO NO
002060pEHHOCIU 6 MeYueHUe NOCTIeOHell Hedenu neped npooasiceii, 13 no 17
uiona. OHU 00NIHCHBL OCIABAMBCA CHAPYIHCU 00 OAmbl RPOOAICH.
Bemu, koTopble MbI He IPHHUMAEM:

e TOBaphl B IUIOXOM WJIH HepabodyeM ®  KOBpBI

COCTOSIHUU ®  DHIMKIONEANH, CIOBAPU WIH XKYyp-
e  cTapas NIEKTPOHUKA HaJjbl
®  IIPOAYKTHI ®  HEKOTOpBIE MPEAMETHI yX0a 3a MO-
e  KpymHas OBITOBAs TEXHHUKA KIJIBIMA JIIONBMH (HarpuMmep, KO-
®  KpOBAaTH, JACTCKHUE KPOBAaTKH, Mar- CTBLIN)

pacsl

Rummage and Book Sale July 18-19

Things we accept:

e clothes e house decor, indoor and outdoor
e shoes e baby and kids items: clothes, shoes,
e  accessories accessories; toys, puzzles, games;
e jewelry strollers, baby furniture (e.g. high
e kitchen and house ware,(e.g. cups, chairs, rocking chairs...)
plates, pots and pans, utensils, etc.) e any other useful, quality stuff for
o small kitchen appliances (e.g. home and garden
blenders and juicers) e quality books

Furniture or other heavy, large items are only accepted by arrangement
during the last week before sale, July 13 to 17. They have to stay outside

until the sale date.
Things we do not accept:

e items in poor or not-working condi- e encyclopedias, dictionaries or mag-
tion azines

e c-waste e some senior health care items (e.g.

e second harvest food items clutches, hearing aids,...) that are

e  big appliances normally obtained through medical

e beds, cribs, mattresses insurance

e rugs
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